Osnutek – 14. 6. 2022
[bookmark: bookmark2][bookmark: _GoBack]MEMORANDUM O SOGLASJU
MED
MINISTRSTVOM ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO REPUBLIKE SLOVENIJE
TER 
MINISTRSTVOM ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN RIBIŠTVO JAPONSKE

o trajnostnem razvoju v kmetijstvu in gozdarstvu ter  prehranskih sistemih 


Uvod

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano Republike Slovenije ter Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in ribištvo Japonske (v nadaljnjem besedilu: podpisnika) sta se

OB PRIZADEVANJU za razvoj vzajemno koristnega sodelovanja v kmetijstvu, gozdarstvu in prehrani in

OB IZRAŽANJU pripravljenosti za krepitev prijateljskih odnosov med podpisnikoma 

[bookmark: bookmark4]dogovorila:

1. odstavek

Področja sodelovanja

Podpisnika bosta razvijala sodelovanje na področjih: 

· trajnostnega razvoja,
· trajnostne proizvodnje hrane,
· varne hrane, veterinarskih in fitosanitarnih zadev,
· spodbujanja agroživilske trgovine in naložb,
· trajnostnega upravljanja gozdov,
· sodelovanja znanstvenih institucij ter raziskavah in razvoju.

[bookmark: bookmark5]Podpisnika se lahko pisno in v skladu s 3. odstavkom memoranduma o soglasju skupaj odločita še za druga področja sodelovanja.



2. odstavek

Obseg sodelovanja 

Sodelovanje med podpisnikoma bo potekalo v naslednjih oblikah: 

· izmenjava podatkov v skupnem interesu,
· podpiranje skupnih raziskovalnih programov in ostalih projektov na področju trajnostnega upravljanja z gozdovi , na področju digitalnih tehnologij za potrebe pametnega kmetijstva in pametnega gozdarstva, varne hrane in spoprijemanja z izzivi kmetijske proizvodnje z uporabo sodobne kmetijske tehnologije in
· organizacija raznih dogodkov, simpozijev, razstav in sejmov na področju kmetijstva, gozdarstva  in varne hrane. 

[bookmark: bookmark6]Podpisnika se lahko pisno in v skladu s 3. odstavkom memoranduma o soglasju skupaj odločita za izvajanje še drugih ukrepov.

3. odstavek

Spremembe  
[bookmark: bookmark7]
Določbe memoranduma o soglasju se lahko spremenijo na podlagi pisnega soglasja podpisnikov, pri čemer bodo spremembe začele  učinkovati v skladu z s postopkom, ki velja za memorandum o soglasju.

4. odstavek

Reševanje nesoglasij

Nesoglasja pri razlagi in uporabi memoranduma o soglasju se bodo reševala s posvetovanji med podpisnikoma.

5. odstavek

Za izvajanje skupnih dejavnosti na področjih sodelovanja iz 1. odstavka memoranduma o soglasju bodo skrbeli pristojni organi podpisnikov.

[bookmark: bookmark9]Vsak podpisnik bo odvisno od razpoložljivosti sredstev in v skladu z notranjo zakonodajo nosil svoje stroške v zvezi z izvajanjem memoranduma o soglasju. 



6. odstavek

Pravice in obveznosti 

Memorandum o soglasju ne bo vplival na pravice in obveznosti podpisnikov, ki izhajajo iz članstva v mednarodnih organizacijah ali iz mednarodnih sporazumov, ki sta jih sklenila pogodbenika.
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7. odstavek

Trajanje in prenehanje

Memorandum o soglasju učinkuje (3) tri leta od dneva, ko ga podpišeta oba podpisnika, in se bo samodejno podaljšal za enako obdobje, razen če eden od podpisnikov drugega podpisnika v (6) šestih mesecih pred določenim datumom prenehanja uradno ne obvesti o svoji nameri, da odpove memorandum o soglasju.

Prenehanje memoranduma o soglasju ne bo vplivalo na izvajanje projektov in programov, o katerih sta se podpisnika dogovorila v skladu z določbami memoranduma o soglasju in ki ob prenehanju niso končani, razen če se podpisnika pisno ne dogovorita drugače. 

8. odstavek

Izvodi

Memorandum o soglasju je bil podpisan ___. avgusta 2022 v __________ v (2) dveh izvirnikih v slovenskem, japonskem in angleškem jeziku, pri čemer so vsa besedila enakovredna. Pri razlikah med besedili bo prevladalo angleško besedilo.






	Za Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo 
in prehrano 
Republike Slovenije

	Za Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo         in ribištvo
Japonske




	
